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Bizonyos, hogy bérki, aki akédrcsak

konyvesbolti nézelédése sordn vagy

esetleg mAr tulajdonosként belelapoz

ebbe a vaskos, mélykék szind kotetbe,

meglepddik, hogy mennyn-e el lehet me-
Ki

grammar-ek és usage-ok, bar akad kéz-
tiik szdmos kiv4l6 és hasznos md, nem
a magyar, hanem a ,nemzetkézi” nyelv-
tanul6t célozzdk meg; sok olyasmit is
targyalnak, ami a magyar nyelvtanuls

riilni az ol dolta vol-
na, hogy az angol, amelynek a kozhiede-
lem szerint ,nincs nyelvtana”, de amely-
rél mér minden kozéphaladé szintre el-
Jjutott nyelvtanulé tudja, hogy ,nagyon
nehéz” nyelv, ilyen szépen, vildgosan,
szérakoztatéan elmagyardzhat6?

A kitet angolnyelvész szerzéi pon-
tosan igy gondolhatték, amikor évekkel
ezelbtt nekilattak, hogy szécikkekbe
foglaljék az angol nyelv megannyi mon-
dattani szabdlyszertiségét. Az alapelv
nyilvdnvaléan az volt, hogy semmilyen
nyelvi jelenség nem lehet olyan bonyo-

1 semmiféle nehézséget nem
okoz, sok olyasmivel viszont nem foglal-
koznak, ami nekiink nehéz. Ezenk{viil
hétrdnyuk, hogy a magyarédzatok ter-
mészetesen angolul vannak benniik,
ezért mire a nyelvtanulé eljut oddig,
hogy egyéltaldn megértheti ezeket, mdr
egy részitkre bizonyosan nincs is sziik-
sége. A hasonlé jellegd magyar nyelvd
mifvek pedlg a KLM nél kxsebb 1gényu~
ek, !
A KLM magyarézataihoz, terminol6gié-
jénak kialakit4sahoz a legdjabb nyelvé-
szeti kutatdsokat, elemzéseket is fel-
h 4l

lult, hogy az kell§ tiirel 1, logiku-
san, akdr némi humorral is magyaréz-
va ne legyen jdtszva érthetd barmely
4tlagos képességd tanul6 szémdra.

A kotet arculatdnak kialakit4sat
bizonyédra még szdmos egyéb célkitizés,
igény is motivalta. Elészor is, hianyzott
a magyar Bnyanyelvﬁ angolnyelv -tanu-

A konyv szerzbinek sikeriilt athi-
dalniuk egy masik nehézséget is, neve-
zetesen a ,helyes” és ,helytelen” fogal-
ménak elégtelenségét. Az angol
nyelvben ugyanis gyakran nem lehet
egyértelmien kijelenteni, hogy valami
rossz vagy j6, tekintettel az angol vélto-

16 (és nyelvtandr) kény 1 egy
atfogé, megbizhat6, kozérthetd, minden
kérdésére egyszerd vilaszt kindlé
nyelvtankényv, annak ellenére, hogy az
utébbi évek tankonyvkindlata rengeteg
4j kiadvanyt tett elérhet6vé. Mert kap-
haté ugyan minden nagyobb angol
nyelvkényv kiadé szinte valamennyi ki-
advénya és szédmos kivalé hazai tan-
kényv is, ezek kizitl Jellegében 68 meg-

ban egyik sem h 11t
haté a KLM'-hez. A brit és amerikai

k (brit, amerikai, kanadai, in-
diai, ausztral angol stb.) sokféleségére,
és ezeken beliil a kiilénbozs tarsadalmi
rétegek eltér§ nyelvhasznglatéra, vala-
mint a gyorsan valtezé nyelvi divatok
széljardsdra. Akit mdr tanftott anya-
nyelvi tanér, az tapasztalhatta, nrilyen

. ritkdn merik kijavitani az idegen tanu-

16t, hiszen 6k maguk sem mindig bizto-
sak abban, hogy egy rossznak tiing
mondat nem lenne-e mégis elfogadhaté
valamely, magéit angolul beszélonek

1 KLM = a szerz6k vezeteknevébsl seszedllitott, rividités, a kinyv révid neve.
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vallé csuport vagy térsadalml réteg
ny 0 pél-
da: a He don’t want nothmg ‘mondat
sem hangzik kiilonésen, mondjuk egy
amerikai popszdmban.) Ezzel éppen el-
lentétes, de hasonléképpen negativ ten-
dencia a tdlzott precizitdsra valé torek-
vés, konzervativizmus: példdul ha
valaki még ma is a shall-t tanitja mint
az egyszerd jov6 id§” egyes és tobbes
szam elsé személyben helyesen alkal-
mazandé segédigéjét. (Hogy ez mennyi-
re helytelen, az a KLM-ben mér a ter-
minolégiabdl is kideriil: a konyv ezt az
igeid6t egyszerien csak ,will-jové™-nek
nevezi.)

A KLM kozéputat keres a talzott
engedékenység és a tulzott szigor ko-
26tt: elfogulatlan, targyilagos megjegy-
zésekkel segiti a tanul6t. A Jhelyes”-tél
a ,helytelen™ig szdmos fokozatét tal4l-
juk egyes nyelvi formak lehetségességé-
nek (X stilusban, Y beszéléi kérben,
4ltaldban, ritkdbban, valészindbb stb).
A szerz6k ugyanakkor soha nem hagy-
jék fogédzé nélkil az olvasét, mindig
adnak egy j6 tandcsot, pl: ,Ugyel-
jiink...”, ,Vigyézat!”, ;magunk ne pré-

bdlkozzunk vele” vagy ,a fenti megol- -

dasok ezuttal nem helytelenek, csak
b k, iigyetlenek, koril-

ményesek”.

A kényv 6 része a 205 fejezetbél
all6 lexikon, amelynek szécikkeit alfa-
betikus sorrendben talaljuk. fgy nem
feltétleniil keriilltek egymads mellé a te-
matikusan osszetartozé részek, az el-
igazodést azonban nagyban segitik a
keresztutaldsok és legféképpen a konyv
végén taldlhaté Mutats. Ha valamely
konkrét téméban keresiink magyaraza-
tokat, feltétleniil innen kezdjiik a t4jé-
kozédést. A kényv mdsik fontos része a
Tdbldzatok, listak, melyben 29 kiilonfé-

le téblézat taldlhaté, kezdve a rendha-
gy6 igék hagyomanyos tablazatatél egé-
szen a kéttargyu igék részestdrgy nél-
kiilli hasznélata esetén alkalmazott

) 6 eloljarsinak’
Az egyes fejezetek belss felépitését szi-
gort logika jellemzi: a fejezetek 4ltald-
ban egy rovid 4ttekinté bevezetdvel
kezd&dnek, ezt kovetik a részletes ma-
gyardzatok, melyek megértéséhez nem
sziikséges alapszintd magyar nyelvtani
ismereteknél mélyebb elméleti felké-
sziiltség, illetve a téma nehézségétsl
fiiggd angol nyelvtudas. A kionyv hasz-
nalhatéségat 6riasi mértékben noveli,
hogy minden egyes példamondat vagy
ak4r példaszé szabatos magyar fordita-
sa apré betivel megtalalhaté az adott
sz6 vagy mondat mellett, igy sz6kincs-
hidnyb6l fakadé nehézségek nem aka-
délyozhatjédk a nyelvtani fogalmak
megértését — s6t, a konyvb6l még Gj
angol szavakat, kifejezéseket is lehet
tanulni. Maguk a szécikkek téméajuk
szerint tobbfélék: tébbségiik nyelvtani
problémét targyal, 4m sok olyat'is tal4-
lunk kéztiik, amelyek egy-egy, specidli-
san a magyar nyelv nyelvtana miatt
nehézséget okoz6 témat vizsgdlnak (pl.:
166: szokott; 181: tegezés — magd-
zés/onozes stb.). A KLM-et kontrasztw

jell i, melynek kévetk

ben sok-sok érdekesség deriil ki a ma-
gyar nyelvrél is. Szémos szécikk nem
kifejezetten nyelvtani jellegdi, mégis ko-
tédik valamilyen, tdg értelemben vett
nyelvtani probléméhoz (pl.: 182: testré-
szek tikdja, 96: kozlekedés, hir-
kozlés nyelvtana), esetleg egyszerifen
csak egy nehéz vagy tobbféleképpen is
hasznélhaté szérél ad magyarézatot (1:
afraid, 147: prefer, 184: time(s)). Vége-
zetiil taldlhatunk kiilon fejezeteket az
frasjelekrdl (144: pont-pont-pont, 205:

list&i4i

2PLhaa gm  igét nem a részestargyaval egyiitt, mint pl. a He gave me the book kquez-ésben (me.lynek

juk, hanem anélkiil, a

gave the

to
book to me — ez a vouat més igénél lehet fw‘ is (pl. a buy esetében), ritkdn m4s elbljérs, ezeket lartalmuza

részletesen az emlitett lista.
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zérgjel), de még a szamok nyelvtanarél
is (163), melybdl az érdeklgdé megtud-
hatja, hogy mendand egy angol, mond-
juk, hogy ,kibgyik huszonhét szorozva
néggyel a nulladikon”.

A KLM szerzéi alaposan meguji-
tottdk a hagyoményos nyelvtani termi-
nolégiat, sok félrevezetd, pontatlan
vagy magyarul nem is létezd szal

korszakat éljiik, azt még a legkommu-
nikativabb médszert alkalmazé nyelv-
tandrnak is el kell ismernie, hogy néha
jol johet egy vildgos, magyar nyelvil
magyarézat kulon(isen a nehezebb
ibb” témdk it

kor (A Rigé utcai vizsgak kovetelmé-
nyen is erre késztetnek.) A tanarnak

forrdst is jelenthet a klmyv,

elnevezés helyén taldlunk merész Gjita-
sokat, pl. multjelennek nevezik a pre-
sent perfectet, porezgeneunek a to nélkii-
li 7) {" It b 1 k

itrdl, felborult szérendrél, hatuljar6
eléljarordl és hangeserés tobbes szam-
rél. Az 4j klfejezeseket azonban nem
nehéz kni, mert az el

mivel
fri:

161 vjszerd,
itéleg hathat, 4j
adhat az évekkel ezel6tt megtanuit
vagy mar szézszor tanitott nyelvtani
témékban. Hovatovabb szérakozésnak
sem utols6 azok szAmadra, akiket vonza-
nak az ilyesfajta élvezetek — mert a

logikusak és kévetkezetesen hasznaljak
Sket. Azok szamdra, akik id kedné

61 datok és a magyardzatok sti-
lusa baratsagos, helyenként xromkus
ki n lyodna el, ha a mellék

nek az ilyesfajta gjitdsoktsl, mindig ott
van zdr6jelben a hagyomédnyos megne-
vezés is. A Mutatéban pedig a régi elne-
vezések vagy akér az angol szakkifeje-
zések alapjan is eljutunk minden
témahoz (kereshetjitk a multjelent be-

1geneveknél példaként a ,Margit néni
elhagyta az aznap reggel iratott dolgo-
zatot”, az .egérragta sajt” vagy a ,Ki
kellett dobni a leesett zsémlét, olyan
koszos volt a konyha” kifejezése-

fejezett Jjelen” vagy ,present perfect” né-
ven is).

Ki és hogyan hasznélhatja a KLM-
et a gyakorlatban? Nos, bar kétségte-
len, hogy a kommunikativ nyelvtanitds

ket/mondatok taldlja? S hogy a
kényvben elemzett témakat a tanuldk a
késtbbiekben akdr a nyelvéran is gya-
korolni tudjak, a kiadé (a fiilszoveg sze-
rint) a KLM-hez a kizeljoviben gyakor-
l6konyv megjelentetését igéri.

Kovécs Jénos-Lézar Péter-Marion Merrick: A-Z Angol nyelvtan (lexikon). Corvi-

na, 1994. 890 oldal, kitve 1480 Ft

grafZa[ta’n ‘Benedek.

Eletszemlélet és globalis testimentum: Rogers

és Fromm a tilélésrél

Az dreged§ Déry irta, nem emlékszem
mér, a Napok hordalékdban-e vagy a
Kedves Bodperben, szokésa szerint 6n-
magén is ironizdlva, hogy felemelt mu-
tatéujjal jelzi: nem j6 ir4nyba megyiink.

Az oregkor elGjoga énmagdn tul-
mutaté kovetkeztetések altalanos meg-
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fogalmaz4sa, mint ahogy az is a korral
Jjéré elgjog, hogy az ember nyaksba ve-
gye az egész emberiség 1étproblémait.
Kiilénosen megteheti ezt egy lenyfigozé
életmiivel a hata mogétt, hetvenhez ko-
zeledve Déry, vagy éppen Erich Fromm,
aki 74 éves, amikor alig 200 oldalon



